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Garantie 5 ans
Garantia 5 afios

Garantia 5 anos
Garanzia 5 anni
Eyylnon 5 etbv
Gwarancja 5 lat
Garantie 5 ani
FapaHTis 5 pokis
5years warranty
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FR Consulter le site internet pour connaitre la composition du produit.
ES Consulta el sitio web para conocer la composicion del producto.

PT Consulte o site para conhecer a composicéo do produto.

IT Consulta il sito web per conoscere la composizione del prodotto.

EL Avartpé€re oty 10T0oENISA yia va yVWPIOETE T 0UVEEDT TOU TIPOIOVTOG.
PL Odwiedz strone internetowa, aby poznac sktad produktu.

RO Consultati site-ul pentru a cunoaste compozitia produsului.

UA Mpo cknag npogyKTy AVBITLCSA HA canTi

EN Refer to the website to know the product composition.
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr

** A fixer au mur. Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau de votre mur. Celles-ci ne sont pas incluses. Si le meuble est fixé en hauteur sur le mur, il faut

acheter en supplément un lot d’accorche murale KUB (référence 96038733).

**Para fijar a la pared. Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la pared. El producto no incluye la tornilleria ni los tacos de sujecion. Si el mueble esta colgado
en alto en la pared, es necesario comprar por separado un kit de fijacion mural KUB (referencia 96038733).

**Para fixar na parede. Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material da sua parede. Estes elementos de fixagao nao estao incluidos. Se o movel estiver pendurado
na parede, & necessario comprar separadamente um kit de fixagao mural KUB (referéncia 96038733).

**Da fissare a parete. Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di materiale della vostra parete, (non inclusi). Se il mobile & appeso in alto alla parete, & necessario

acquistare separatamente un kit di fissaggio a parete KUB (riferimento 96038733).

**3TEPEWAT) OF TO{X0. XpNOIHOTOoTe KATAANNAEG BISEC, POSEAEG KAl OUTI AVANOYQ HE TO UAIKO TNG TOLXOTIoLAg 0ag. Ta UAKA autd Sev ieptAappavoval. Av To iAo tornodemdei YnAd atov Plastico  Motal

TOiX0, TIPEMEL VAL AYOPATETE EEXWPLOTA €va OET 0TPIENG Toixou KUB (kwéikdg 96038733).

°
**Do montazu nasciennego. Uzyj srub, podktadek i kotkdw odpowiednich do rodzaju Sciany. Elementy te nie sa dotaczone do zestawu. Jesli mebel jest zawieszony wysoko na Scianie, L’]

nalezy osobno dokupié zestaw mocowania sciennego KUB (referencja 96038733).

**Pentru fixare pe perete. Utilizati suruburi, saibe si dibluri adaptate tipului de material a peretelui. Acestea nu sunt incluse. Daca mobilierul este montat sus pe perete, este necesar sa

achizitionati separat un set de prindere pe perete KUB (referinti 96038733).

**KpinuTbCs A0 CTiIHW. BUKOPUCTOBYITE LLYPYNW, LLIAN6K Ta Ato6eni, AKi NigxoasTh 40 TUMY MaTepiany BaLUoi CTiHW. BOHW He BxoAsTb 40 KOMMeKTY. AKLL0 Me6ni 3aKpinneHi BUCOKO

Ha CTiHi, NOTPi6HO OKpPeMo NPUAGaTY HAaCTIHHWIA KPiNUNbHKI KoMnnekT KUB (pedpeperc 96038733).

) ; ) . L . IT. Raccolta Carta, Raccolta
**To fix on the wall. Use screws, washers and plugs suited to the type of material of your wall These are not included. If the cabinet is mounted high on the wall, you need to purchase a

KUB wall mounting kit separately (reference 96038733).

FR Amonter soi-méme

ES Producto para montar

PT Amontar pelo proprio

IT Montaggio a cura dellacquirente
EL Suvappoloyeital and to xprom
PL Do wtasnorecznego montazu

RO Sevamontade catre cumparator

UA CaMocTilHe 36MpaHHsA
EN Self-assembly

ZA Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Plastica, verifica le
disposizioni del tuo Comune.

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng,

South Africa
Tel: +2710 493 8000 Email: contacteleroymerlin.co.za

UA Bupo6HumK: TOB “Ageo Cepsaices C.A.”, Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLeH, ®paHuis. IMnopTep, cy6’ekT
rocrofapoBaHHs, LLIO BiAMOBiAa€ 3a BUKOHAaHHS rapaHTiHWX 3060B’a3aHb : TOB “flepya MepneH YkpaiHa”, 04201

YKkpaiHa, M.KuiB, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00.
KpaiHa noxof»xeHHs: bpasunis.
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ADEO Services

135 Rue Sadi Carnot - CS00001

59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

Made in Brazil

Batch N°/ Homep napTii : XXXXXXXX

www/fsc.org
MIX
Wood | Supporting
responsible forestry

FSC™ C086361 3 276007 953503
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FR Caisson de rangement ES Modulo de

almacenamiento PT Movel de arrumacao IT Scocca

$705 36 X31,7cm @@ “‘ H

w

276007 7953503

(L) Spaceo
KUB

YEAR

Guarantee*

mobile EL ErurnAo anodnikevong PL Szafka do
przechowywania RO Cutie de depozitare UA ALumnk ans @ @a@
36epiraHHs EN Storage unit

REF:96038733
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FR Protection pour montage

ES Proteccion para montaje

PT Protecao para montagem

IT Protezione per il montaggio
EL [pootacia yla CUVAPHOAGYNON
PL Bez listew przypodtogowych
RO Protectie pentru asamblare
EN Protection for assembly

UA MOHTaXHWUIM 3axmcT

0004-0001
x2

FR |l est interdit de s'assoire
sur le meuble lorsque le meuble
est suspendu.

ES Estd prohibido sentarse en
el mueble cuando estd suspendido.
est suspendu.

PT E proibido sentar-se no

movel quando este estiver suspenso.

IT E vietato sedersi sul mobile
quando questo & sospeso.

EL Amayopevetat va Kabioete
mavw oto émmo dtav autod
€glval Kpepaopévo.

PL Nie wolno siada¢ na meblu,
gdy jest on zawieszony.

RO Este interzis sa va asezati pe
mobilier atunci cand acesta este
suspendat.

EN Itis forbidden to sit on the
furniture when it is suspended.

UA 3a6opoHeHo cigati Ha
Me67i, KON BOHM NiABiLLeHi.

FR Pour un usage en assise, le meuble
doit reposer au sol et étre fixé au mur avec le lot
d'accroche murale KUB (référence 96038733)

ES Para utilizarlo como asiento, el mueble
debe apoyarse en el suelo y fijarse a la pared con el
kit de fijacion mural KUB (referencia 96038733).

PT Para uso como assento, o mével deve
repousar no chao e ser fixado a parede com o
conjunto de fixagao de parede KUB
(referéncia 96038733).

IT PerI'uso come seduta, il mobile deve
poggiare a terra ed essere fissato alla parete
con il kit di fissaggio a muro KUB (codice 96038733).

UA [Inf BUKOPUCTaHHA B AKOCTI CUAIHHA Mebni

MOBUHHI CTOATW Ha Niano3i i byTu 3akpinneHi Ao CTiHu 3a
[fonomoroo Habopy AnA KpinneHHA Ao cTiim KUB
(apTukyn 96038733).

EL [a xprion wg kaBiopa, To émmho mpémel va
otnpileTal 0To SAMESO Kal vVa GTEPEWVETAL GTOV TOIXO
He To oeT oTepéwang KUB (kwdikog 96038733).

PL W przypadku uzytkowania jako siedzisko

mebel musi sta¢ na podtodze i by¢ przymocowany do
$ciany za pomoca zestawu do montazu na scianie KUB
(nr referencyjny 96038733).

RO Pentru a fi utilizat ca scaun, mobilierul trebuie
sa fie agezat pe podea si fixat pe perete cu ajutorul setului
de fixare pe perete KUB (referinta 96038733).

EN For use as a seat, the furniture must rest on
the floor and be secured to the wall using the KUB wall
mounting kit (reference 96038733).
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 INSTALLATION

ES Instalacion Instalacja
PT Instalacao RO Instalare
IT Installazione EN Installation

UA BcTtaHoBneHHs EL Eykatdotaon

FR  Avertissement

Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/cet objet doit étre
solidement fixé au mur. Vérifier la pertinence et la solidité du mur afin de
s’assurer que le mur puisse supporter la charge du meuble/de Uobjet et
résister aux forces générées au niveau des fixations. Un montage mal effectué
peut provoquer la chute du meuble/de Uobjet et des blessures graves sur les
personnes. En cas de doute concernant Uinstallation, demandez conseil a un
vendeur spécialisé ou contactez un professionnel.

Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau de votre
mur. Celles-ci ne sont pas incluses. Pour obtenir des conseils sur les vis et
ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un vendeur spécialisé.

es Advertencia

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto debe
anclarse firmemente a la pared. Compruebe la adecuacion y la solidez
de la pared para asegurarse de que puede soportar el peso del mueble u
objeto y resistir las fuerzas que se produzcan en las fijaciones. Un montaje
inadecuado puede causar la caida del mueble u objeto y que se produzcan
dafios corporales. En caso de duda en relacion a la instalacion, pregunte a un
vendedor especializado o recurra a un profesional.

Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la pared.
El producto no incluye la tornilleria ni los tacos de sujecion. Para saber cuales
son los elementos de fijacion mas adecuados para su pared, pregunte a un
vendedor especializado.

pr  Aviso

Para evitar qualquer risco de basculamento, este mével/objeto deve ser fixo a
parede de forma segura. Verifique a adequabilidade e solidez da parede para
se certificar de que pode suportar a carga do movel/objeto e resistir as forcas
aplicadas ao nivel das fixagées. Uma montagem mal feita pode originar a
queda do movel/objeto e provocar danos pessoais graves. Em caso de divida
em relacgdo a instalacao, peca aconselhamento a um vendedor especializado
ou contacte um profissional.

Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material da
sua parede. Estes elementos de fixacdo nao estdo incluidos. Para obter
aconselhamento sobre os parafusos e ferragens adaptados a sua parede,
consulte um vendedor especializado.

L]

iT  Attenzione

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/Uoggetto deve
essere saldamente fissato alla parete. Verificare l'adeguatezza e la solidita
della parete per essere sicuri che la stessa possa sopportare il carico del
mobile/delloggetto e resistere alle forze generate a livello di fissaggi. Un
montaggio non effettuato correttamente pud provocare la caduta del mobile/
dell'oggetto e lesioni gravi alle persone. In caso di dubbio circa Uinstallazione,
rivolgetevi a un venditore specializzato o contattate un professionista.

Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di materiale
della vostra parete. (non inclusi) Per informazioni su viti e ferramenta adatti
alla vostra parete, rivolgetevi a un venditore specializzato.

uaA lNonepep)xeHHA

LL|06 YHUKHY TV PU3UKY NEPEKUOaHHS, Lier NpeaMeT NOBUHEH 6y T1 HagiiHoO
3aKpinneHnit Ha CTiHi. MepeBipTe NPUAATHICTb | MiLHICTb CTiHWM, LLI06 NepeKoHaTu1CS, LLIO
BOHa MOX<e BUTPMMAaTUN HaBaHTa>KeHHs Me6niB/npeaMeTa i BATPUMATH 3yCUIns, LLIo
BUHWKaIOTb NP KpinieHHi. HenpaBuibHe BCTaHOBIIEHHS MOXKeE NPU3BECTU [10 MafiHHA
Me6/1iB/06'eKTa Ta HAHECEHHS CEPUO3HMX TPaBM NIOAAM. IKLLIO y BaC € CYMHIBM LLIOAIO
BCTaHOBJIEHHS, 3BEPHITLCS 3a MOPaoHo [0 CrieLliani3oBaHOro NpoaaBLis a6o [o
npodecioHana.

BUKOpPUCTOBYMTE LLIYPYMU, LLIAN6M Ta Aro6eni, Lo NigXoasaTb 40 TUMY MaTepiany CTiHW.
BOHM He BXOASATb [0 KOMMEKTY. 3a Mopajoto LLIOA0 TOro, sKi LLYPYMNN Ta GITUHIA
nigxoasThb 415 BaLLIOI CTiHW, 3BEPHITLCA [0 CreLiani3oBaHoro npoaaBLis.

p.  Ostrzezenie

Aby unikna¢ ryzyka przewrdcenia, mebel/produkt musi zostaé solidnie
przymocowany do Sciany. Sprawdz, czy Sciana jest odpowiednia i solidna,
aby mieC pewnosc, ze jest w stanie utrzymac obciazenie mebla/produktu
i sity na poziomie mocowan. Nieprawidtowo wykonany montaz moze
spowodowac upadek mebla/produktu prowadzacy do powaznych obrazef
ciata. W razie watpliwosci dotyczacych montazu, nalezy zasiegnac porady u
kompetentnego sprzedawcy lub skontaktowac sie z fachowcem.

Uzyj Srub, podktadek i kotkdw odpowiednich do rodzaju Sciany. Elementy te
nie sa dotaczone do zestawu. Aby zasiegnac porady na temat odpowiednich
Srub i okucC nalezy skontaktowac sie z kompetentnym sprzedawca.

L]

rRo Avertizare

Pentru a evita orice risc de basculare, aceastd mobild/acest obiect trebuie
fixat/a bine de perete. Verificati rezistenta si soliditatea peretelui, pentru a va
asigura ca acesta poate suporta greutatea mobilei/obiectului si poate rezista
fortelor generate la nivelul dispozitivelor de fixare. Montarea efectuata
gresit poate determina cdderea mobilei/obiectului si vatamarea grava a
persoanelor. in caz de dubii privind instalarea, cereti sfatul unui comerciant
specializat sau contactati un profesionist.

Utilizati suruburi, saibe si dibluri adaptate tipului de material a peretelui.
Acestea nu sunt incluse. Pentru a obtine recomandari privind suruburile si
piesele adaptate peretelui dvs., adresati-va unui comerciant specializat.

L]
e  Warning
EN_WARNING:
To avoid any risk of toppling, this furniture item/object must be securely
attached to the wall. Check the suitability and the strength of the wall to
ensure that the wall can bear the load of the furniture/object and withstand
the forces put on the securing elements. Improper installation can result in
the furniture/object falling and cause serious injuries to people. In case of
a doubt regarding the installation, ask for advice from a specialised sales
assistant or contact a professional.

Use screws, washers and plugs suited to the type of material of your wall.
These are not included. To obtain advice on the screws and fittings suited to
your wall, ask a specialised sales assistant.

"
eL  lNpogldomoinon.
Ma va amoguyete KAJE KivEUVO avaTpoTIG, AUTO TO OTOLXEIO TIPETEL VAL OTEPEWIEL HE
aodAAeLa atov Toix0. EAEYETE TNV KATAAANAGTNTA KAL TNV AVTOoXT) TOU TOiX0U yia va
5100 ANCETE OTL UMOPEL VAL AVTEEEL TO POPTIO TOU ETITTAOU/AVTIKEIHEVOU KOl VAL AVTEEEL TIG
SUVApELG TTou aokolvtal katd v eykatdataon. H Aav8aopévn eykatdataon Propei va
TIPOKOAETEL TITWOT) TOU ETHTTAOU/QVTIKEIHEVOU KA VO TIPOKAAETEL COBAPO TPAUHATIONO. EGv
£XETE AUDIBONIEG OXETIKA E TNV EYKATACTAON, TNTOTE T CUKBOUAY) TOU EL51KOL 00G
TIWANTY 1) EVOG EMayyeApatia.

Xpnaotuorotrote BiSeG, poSEAEG kat BUOUATA TIOU Eival KATAAANAQ YA TOV TUTIO TOU UAIKOU
TOU ToiX0U. Agv tepAapBAvovTal otnv apdsdoan. Ma va PAdete Toleg Bideg kat puopata
£lval KATAAANAQ YL TOV TO{X0 0AG, ETUKOWWVIOTE LE TOV EEEISIKEUPEVO EUTOPO.
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FR

Il est possible d’ajouter
des accessoires
complémentaires

ES
Se pueden anadir
accesorios adicionales

PT
Podem ser acrescentados
acessorios adicionais
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IT
E possibile aggiungere
altri accessori

UA
Mo>XHa goaaTh 0oaaTKoBI
aKcecyapu

PL
Mozliwos¢ dodania
dodatkowych akcesoriow

/
/

RO
Pot fi adaugate accesorii
suplimentare

EN
Additional accessories
can be added

EL
MrmopoUv va poatedouv
npoodeta afeoouvdp
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